
Хару бежал с Комацу на спине. Он не стал тащить его на руках, ему казалось странным, нести
другого парня. Он не был уверен, где находится суп века, но он принес счастливый амулет на
своей спине, известный как Комацу.— Здесь, Хару!!! — закричал Комацу. Он чувствовал, что
суп века находится здесь.— Хорошо. — Хару быстро побежал, и они оказались перед озером,
сделанного изо льда подземелья. Внезапно они увидели фигуру, сидела на корточках в этом.У
этого человека длинные зеленые волосы и маска на лице.— Кто это? — Комацу обрадовался,
что он остановился, у него закружилась голова от его скорости. Он посмотрел на человека в
маске и задал вопрос.— Я не знаю. — Хару удивился, почему он задал ему этот вопрос. Он знал
этого человека, прочитав мангу «Торико».Человек в маске обратил внимание на них.Они не
чувствовали враждебности от него, так что не реагировали на него, пока не увидели, что он
бежит к ним.— УВААААААА!!! — удивился Комацу.— Не волнуйся. — сказал Хару. Этот парень
был тем, кого он так долго ждал. Он подумал, что этот парень идеально подходит для нового
члена группового чата.Человек в маске пробежал мимо них и атаковал что-то, летевшее позади
них.Хару знал, что это, вероятно, жук от одного из злодеев. — Он прищурился, чтобы лучше
увидеть. — Комар?Человек в маске остановился перед ними и несколько раз хлопнул в
ладоши.Хлоп! Хлоп! Хлоп!Человек в маске легко убил комара и очистил свои руки от комаров.
Он снял свою маску. — Хотел бы я знать, как «обездвижить» этих тварей.У этого мужчины
были волосы зеленого цвета с прической помпадур. Шрам на правой стороне лица,
начинающийся со лба, и спускающийся до самой шеи или, может быть, глубже. Он носит
зеленые брюки и зеленую рубашку с длинными рукавами, с карманом на левой стороне.Комацу
снова хотел закричать, но Хару закрыл ему рот.Хару посмотрел на человека, стоявшего перед
ним, тот благодарен ему за его действия.— Шшш! Вам лучше не разговаривать, иначе вы не
сможете покинуть этот континент. — сказал им мужчина.Хару взял свой телефон и написал. —
Почему?Мужчина почувствовал, что этот молодой человек довольно умный, что смог задать
ему вопрос с помощью своего телефона. Он взял свои записи и начал что-то писать.Комацу и
Хару немного подождали и увидели, что он написал. Оба нахмурились, увидев его слова.— Как?
— спросил мужчина.— Я не могу прочитать твои записи. — со вздохом сказал Хару, глядя на
него.— Я тоже. — у Комацу была такая же реакция.Мужчина засмеялся и снова принялся
писать.Хару и Комацу изменили выражение своих лиц, когда прочитали запись. ( Костюм
прослушивается???? )Хару не очень удивился, это было вполне нормально для работодателя,
чтобы прослушивать костюм, так как суп века действительно был важен. В мире, где могли
стать сильнее, поедая вкусную пищу, суп века был действительно важен. Он кивнул, все поняв.
Он обратил свое внимание на озеро, которое было местом расположения супа века.Хару взял
свой телефон и написал.Комацу и этот человек любопытно ждали его.— Супа нет? — Хару
написал по телефону и почувствовал, что его сердце потяжелело, так как он не может
завершить миссию.Человек, прочитавший его запись, некоторое время смотрел на нее и
кивнул.— Чт ... — снова хотел крикнуть Комацу, но его одновременно остановили этот человек
и Хару.Хару поспешно написал на своем телефоне. — Если работодатель узнает, что суп исчез,
то мы останемся позади.Комацу этому не поверил и пошел к озеру.Хару последовала за ним, не
совсем понимая, что он сейчас чувствует. Его единственной надеждой было то, что Комацу
сможет приготовить суп века.Они смотрели на пустое озеро, пока не услышали чей-то голос.—
ЧТО ЗА ЧЕРТ!? ВЫ ДОЛЖНО БЫТЬ ШУТИТЕ НАДО МНОЙ!!Комацу, Хару и этот человек знали,
что произойдет что-то очень плохое, если они позволят этому человеку закончить свои слова.—
НЕТ... КАК.Человек очень быстро побежал и «обездвижил» его. Он почувствовал облегчение.
— Молчание – золото....— Аххг...— Кричащий человек, не мог пошевелиться и остановился.—
Аххгг. — двое его подчиненных тоже были ошеломлены.— Шш, не беспокойтесь, я только
вырубил их — сказал мужчина им обоим.— УФ... — Хару и Комацу одновременно вздохнули.—
Блин, мы чуть не проговорились, что супа больше нет. — сказал мужчина.В этот момент, время
остановилось для всех.— ЧТО ЗА ХРЕНЬ!!! — Хару подбежал и ударил ему голову.Мужчина
даже не сопротивлялся ему, так как знал, что это была его вина.———На корабле, полковник
Моккой услышал их разговор.— Ну, как и ожидалось, он пуст, я так и думал. — полковник



Моккой больше не задерживался и развернул свой корабль обратно. Он не стал дожидаться
возвращения гурманов-охотников.— Что дальше завоевываем, Джоа?———Хару, Комацу и
мужчина одновременно вздохнули.— Мне очень жаль. — написал мужчина.— Тебе не нужно
больше писать. — сказал Хару.— Ах, точно. — вспомнил мужчина.— Мм, как тебя зовут? —
спросил Комацу.— Меня зовут Теппей, я гурман-рейнджер. — сказал Теппей.— Г-гурман-
рейнджер??? — удивился Комацу.— Кто это такой? — спросил Хару.Теппей начал объяснять,
кто такой гурман-рейнджер.Гурман-рейджер является защитником ингредиентов, пытается
предотвратить их от истощения и в некоторых случаях оживить их.— А вы? — спросил
Теппей.— Ах, меня зовут Комацу, я шеф-повар. — сказал Комацу.— Я Хару, я романист. —
сказал Хару.— Романист? — Теппей с сомнением посмотрел на него.Хару достал свою книгу и
протянул ему. — Вот моя книга.Теппей взял ее и некоторое время читал. — Интересно. — он
положил её в карман и решил прочитать позже. Они разговаривали друг с другом, пока не
услышали звук, доносящийся из туннеля.— А? Почему ты здесь? — Комацу увидел маленького
настенного пингвина, который следовал за ним.— Юн! Юн! Юн!— Хах, это настенный пингвин?
Они под угрозой исчезновения. — сказал Теппей.Хару посмотрел на этого маленького
пингвина, смотревшего куда-то. Он повернул голову и заметил исходящую от потолка ауру.—
Юн...Комацу и Теппей повернули головы и увидели то же самое.— СУП ВЕКА ЗДЕСЬ!! — Хару
был очень взволнован.— Да!!! — Теппей тоже был взволнован.— Мерцание может быть
немного, но...БУУУМ!!Гора начала трястись и они чуть не упали.— Что происходит? — спросил
Теппей.— Цунаде, Луффи. — Хару был не уверен в их состоянии и надеялся, что они оба будут в
порядке, ему нужно было получить настоящий суп века, несмотря ни на что.Внимание! Этот
перевод, возможно, ещё не готов.Его статус: идёт перевод
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